COMPETITION SEATER DIES - REDDING 6.5X47MM LAPUA BULLET
SEATING DIE

We feel the Redding Competition Bullet Seater is the best bullet 7/8-14 bullet
seater on the market today. The machining is precise, and the sliding chamber
is the smoothest we have ever experienced in a seater. This micrometer-
adjustable die is calibrated in .001"" increments for precise seating depth
adjustments and is infinitely adjustable (no clicks). It also has a zero set
feature that allows you to zero the micrometer to your favorite seating depth.
Sold separately or as part of a set. Also available for handgun and straight wall
cartridges.

Attributes

e Name: REDDING 6.5X47MM LAPUA BULLET SEATING DIE
e Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749007987

e Mfr. No.: 55479

e Cartridge: 6.5 x 47 mm Lapua

¢ Die Style: Bullet Seating Dies

¢ Delivery weight: 0.476kg

e UPC: 611760554797

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitsanleitung fur die Redding Competition Seater Die

¢ English: Safety Instruction Guide for Redding Competition Seater Die

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de Asiento Redding Competition
e Francais: Guide de sécurité pour le die de siege Redding Competition

¢ |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding Competition Seater Die

¢ Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Redding Competition Seater

e Suomi: Turvaohjeet Redding Competition Seater Die tuotteelle

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition Seater Die

e Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro Redding Competition Seater Die



Sicherheitsanleitung fur die Redding Competition
Seater Die

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die Redding Competition Seater Die flir deine Wiederladebedurfnisse entschieden
hast. Diese Anleitung soll dir wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise bieten, um einen sicheren
und effektiven Betrieb des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die
Matrize verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer sorgfaltig mit Wiederladegeraten um und befolge die Sicherheitsprotokolle.

Stelle sicher, dass du dich in einem gut bellifteten Bereich beim Wiederladen befindest.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Bewahre alle Komponenten, einschlielich der Matrize, an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite
von Kindern, auf.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich einer Schutzbrille, beim Umgang mit
Wiederladegeraten.

Achte auf die spezifischen Patronenspezifikationen und stelle sicher, dass sie mit deiner Feuerwaffe
kompatibel sind.

Uberpriife die Matrize regelméaRig auf Abnutzung und Beschadigungen vor der Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende nur die empfohlenen Patronen fur die Redding Competition Seater Die (6.5 x 47 mm Lapua).
Uberschreite nicht die maximalen Ladeempfehlungen, die in deinem Wiederladehandbuch angegeben
sind.

Vermeide Ablenkungen wahrend des Wiederladens, um Fokus und Genauigkeit zu bewahren.
Verwende die Matrize niemals flr andere Zwecke als den vorgesehenen.

Stelle sicher, dass die Mikrometerverstellung vor dem Betrieb sicher verriegelt ist, um versehentliche
Anderungen der Sitztiefe zu verhindern.

Wenn du auf Fehlfunktionen oder UnregelmaBigkeiten stoRt, beende die Verwendung sofort und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit 7/814 Matrizen kompatibel ist.
o Setze die Redding Competition Seater Die in die Presse ein und ziehe sie sicher fest.
o Stelle die Matrize auf die gewlinschte Hohe basierend auf deinen Wiederladevorgaben ein.

Mikrometerverstellung

o Stelle das Mikrometer auf deine bevorzugte Sitztiefe ein.
o Verwende die Nullstellung, um das Mikrometer auf deine bevorzugte Sitztiefe zu kalibrieren.
o Nimm inkrementelle Anpassungen in .001"Schritten flr prazises Sitzen vor.

Sitzen von Geschossen

o Lege eine Hilse in den Hilsenhalter der Wiederladepresse.
o Setze ein Geschoss in die Hilsenmindung ein.



o Ziehe den Hebel der Presse, um das Geschoss auf die gewiinschte Tiefe zu setzen.
o Wiederhole den Vorgang flr jede Patrone und achte auf Konsistenz in der Sitztiefe.

4. Nach der Verwendung

o Reinige die Matrize nach der Verwendung, um Ruckstande zu entfernen.
o Bewahre die Matrize in der Originalverpackung oder an einem sicheren Ort auf, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemal den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge die Matrize nicht im reguldren Hausmull. Kontaktiere stattdessen deine lokale
Abfallentsorgungsstelle fir Hinweise zu ordnungsgemafien Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Far Anfragen oder Unterstitzung beziglich der Redding Competition Seater Die konsultiere bitte deinen
ortlichen Handler oder die Website des Herstellers fur Hilfe.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis mit der Redding Competition Seater Die gewahrleisten. Vielen Dank flr deine
Aufmerksamekeit flr die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Seater Die

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Seater Die for your reloading needs. This guide aims to provide
you with essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective operation of the
product. Please read this document carefully before using the die.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and follow safety protocols.

Ensure that you are in a wellventilated area while reloading.

Keep the work area clean and free from obstructions.

Store all components, including the die, in a safe and secure place, out of reach of children.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using reloading equipment.
Be aware of the specific cartridge specifications and ensure compatibility with your firearm.
Regularly inspect the die for wear and damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the recommended cartridges for the Redding Competition Seater Die (6.5 x 47 mm Lapua).

Do not exceed the maximum load recommendations provided by your reloading manual.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and accuracy.

Never use the die for any purpose other than its intended use.

Ensure that the micrometer adjustment is securely locked before operation to prevent accidental changes
in seating depth.

If you experience any malfunctions or irregularities, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that your reloading press is compatible with 7/814 dies.
o Insert the Redding Competition Seater Die into the press and tighten securely.
o Adjust the die to the desired height based on your reloading specifications.

2. Micrometer Adjustment

o Set the micrometer to your preferred seating depth.
o Use the zero set feature to calibrate the micrometer to your favorite seating depth.
o Make incremental adjustments in .001" increments for precise seating.

3. Seating Bullets

o Place a case in the shell holder of the reloading press.

o Insert a bullet into the case mouth.

o Pull the handle of the press to seat the bullet to the desired depth.

o Repeat the process for each cartridge, ensuring consistency in seating depth.

4. PostUse Care

o Clean the die after use to remove any residue.



o Store the die in its original packaging or a secure location to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die in regular household waste. Instead, contact your local waste management
facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Redding Competition Seater Die, please consult your local retailer or
manufacturer’s website for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the Redding Competition Seater Die. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento Redding Competition

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asiento Redding Competition para tus necesidades de recarga. Esta guia tiene como
objetivo proporcionarte instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar una operacién
segura y efectiva del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el die.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado y sigue los protocolos de seguridad.

e AsegUrate de estar en un area bien ventilada mientras recargas.

e Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

¢ Guarda todos los componentes, incluido el die, en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

¢ Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, al usar el equipo de
recarga.

» Conoce las especificaciones especificas del cartucho y asegulrate de que sean compatibles con tu arma
de fuego.

¢ Inspecciona regularmente el die en busca de desgaste y dafios antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa solo los cartuchos recomendados para el Die de Asiento Redding Competition (6.5 x 47 mm Lapua).

¢ No excedas las recomendaciones de carga maxima proporcionadas por tu manual de recarga.

 Evita distracciones mientras recargas para mantener el enfoque y la precisién.

¢ Nunca uses el die para ningun propdsito que no sea su uso previsto.

e Asegurate de gue el ajuste del micrémetro esté bloqueado de forma segura antes de la operacién para
evitar cambios accidentales en la profundidad de asiento.

¢ Si experimentas alguna falla o irregularidad, cesa el uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que tu prensa de recarga sea compatible con dies 7/814.
o Inserta el Die de Asiento Redding Competition en la prensa y aprieta de forma segura.
o Ajusta el die a la altura deseada segun tus especificaciones de recarga.

2. Ajuste del Micrémetro

o Establece el micrémetro a tu profundidad de asiento preferida.
o Usa la funcién de ajuste a cero para calibrar el micrémetro a tu profundidad de asiento favorita.
o Realiza ajustes incrementales en incrementos de .001" para un asiento preciso.

3. Asentando Proyectiles

o Coloca un cartucho en el soporte del casquillo de la prensa de recarga.

Inserta un proyectil en la boca del cartucho.

Tira de la manija de la prensa para asentar el proyectil a la profundidad deseada.

Repite el proceso para cada cartucho, asegurando consistencia en la profundidad de asiento.

o

[¢]

[¢]

4. Cuidado Postuso



o Limpia el die después de usarlo para eliminar cualquier residuo.
o Guarda el die en su embalaje original o en un lugar seguro para evitar dafos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el die en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a tu instalacién de gestién de
residuos local para obtener orientacién sobre los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el Die de Asiento Redding Competition, consulta a tu
minorista local o al sitio web del fabricante para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia de recarga seguray
efectiva con el Die de Asiento Redding Competition. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour le die de siege Redding
Competition

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de siege Redding Competition pour vos besoins de rechargement. Ce guide a pour but
de vous fournir des instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir une
opération slre et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le die.

Directives de sécurité générales

¢ Manipulez toujours I'équipement de rechargement avec soin et suivez les protocoles de sécurité.

e Assurezvous d'étre dans un endroit bien ventilé pendant le rechargement.

e Gardez l'aire de travail propre et dégagée d'obstructions.

e Rangez tous les composants, y compris le die, dans un endroit slr et sécurisé, hors de portée des
enfants.

¢ Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation de I'équipement de rechargement.

e Soyez conscient des spécifications de la cartouche spécifique et assurezvous de leur compatibilité avec
votre arme a feu.

¢ Inspectez régulierement le die pour détecter I'usure et les dommages avant utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Utilisez uniquement les cartouches recommandées pour le die de siege Redding Competition (6.5 x 47
mm Lapua).

¢ Ne dépassez pas les recommandations de charge maximale fournies par votre manuel de rechargement.

e Evitez les distractions pendant le rechargement pour maintenir votre concentration et votre précision.

* N'utilisez jamais le die a d'autres fins que son utilisation prévue.

e Assurezvous que le réglage du micrometre est correctement verrouillé avant I'opération pour éviter les
changements accidentels de profondeur de siege.

¢ Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou des irrégularités, cessez immédiatement ['utilisation et
consultez un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec les dies 7/814.
o Insérez le die de siége Redding Competition dans la presse et serrezle fermement.
o Ajustez le die a la hauteur souhaitée en fonction de vos spécifications de rechargement.

2. Réglage du micrometre

o Réglez le micrométre a votre profondeur de siége préférée.

o Utilisez la fonction de réglage a zéro pour calibrer le micrométre a votre profondeur de siége
favorite.

o Effectuez des ajustements incrémentiels de .001" pour un siége précis.

3. Siege des balles

o Placez une douille dans le portedouille de la presse de rechargement.
o Insérez une balle dans la bouche de la douille.



o Tirez sur le levier de la presse pour enfoncer la balle a la profondeur désirée.
o Répétez le processus pour chaque cartouche, en veillant a la cohérence de la profondeur de siege.

4. Entretien apres utilisation

o Nettoyez le die apres utilisation pour éliminer tout résidu.
o Rangez le die dans son emballage d'origine ou dans un endroit sécurisé pour éviter les dommages.

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez de tout composant endommagé ou usé conformément a la réglementation locale.
¢ Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Contactez plutét votre installation de gestion
des déchets locale pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le die de siege Redding Competition, veuillez consulter votre
détaillant local ou le site Web du fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir une expérience de rechargement
slre et efficace avec le die de siege Redding Competition. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Competition Seater Die

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Competition Seater Die per le tue esigenze di ricarica. Questa guida ha lo
scopo di fornirti istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per I'uso, per garantire un'operazione sicura ed
efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare la matrice.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre |'attrezzatura per la ricarica con cura e seguire i protocolli di sicurezza.

¢ Assicurati di essere in un'area ben ventilata mentre ricarichi.

¢ Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di ostacoli.

¢ Conserva tutti i componenti, inclusa la matrice, in un luogo sicuro e protetto, fuori dalla portata dei
bambini.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza, quando utilizzi
I'attrezzatura per la ricarica.

* Sii consapevole delle specifiche della cartuccia e assicurati della compatibilita con la tua arma da fuoco.

¢ |speziona regolarmente la matrice per usura e danni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo le cartucce raccomandate per il Redding Competition Seater Die (6.5 x 47 mm Lapua).

¢ Non superare le raccomandazioni di carico massimo fornite dal tuo manuale di ricarica.

e Evita distrazioni durante la ricarica per mantenere la concentrazione e l'accuratezza.

¢ Non utilizzare la matrice per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Assicurati che la regolazione del micrometro sia bloccata in modo sicuro prima dell'operazione per
prevenire cambiamenti accidentali nella profondita di inserimento.

¢ Se riscontri malfunzionamenti o irregolarita, interrompi immediatamente 1'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la tua pressa per ricarica sia compatibile con le matrici 7/814.
o Inserisci il Redding Competition Seater Die nella pressa e stringi saldamente.
o Regola la matrice all'altezza desiderata in base alle tue specifiche di ricarica.

2. Regolazione del Micrometro

o Imposta il micrometro sulla tua profondita di inserimento preferita.

o Utilizza la funzione di azzeramento per calibrare il micrometro sulla tua profondita di inserimento
preferita.

o Effettua regolazioni incrementali in incrementi di .001" per una profondita di inserimento precisa.

3. Inserimento dei Proiettili

[¢]

Posiziona una cartuccia nel supporto della pressa per ricarica.

o Inserisci un proiettile nella bocca della cartuccia.

Tira la maniglia della pressa per inserire il proiettile alla profondita desiderata.

Ripeti il processo per ogni cartuccia, assicurando coerenza nella profondita di inserimento.

o

[¢]



4. Cura PostUso

o Pulisci la matrice dopo I'uso per rimuovere eventuali residui.
o Conserva la matrice nella sua confezione originale o in un luogo sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire la matrice nei rifiuti domestici normali. Invece, contatta la tua struttura di gestione dei rifiuti
locale per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il Redding Competition Seater Die, ti invitiamo a consultare il tuo
rivenditore locale o il sito web del produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace
con il Redding Competition Seater Die. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Redding
Competition Seater

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér matrycy Redding Competition Seater do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem amunicji. Niniejszy przewodnik ma na celu dostarczenie niezbednych instrukcji bezpieczenstwa i
wytycznych dotyczacych uzytkowania, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne dziatanie produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem matrycy.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj sprzet do ponownego tadowania z ostroznoscig i przestrzegaj protokotéw
bezpieczenstwa.

Upewnij sie, ze pracujesz w dobrze wentylowanym pomieszczeniu podczas ponownego tadowania.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od przeszkéd.

Przechowuj wszystkie komponenty, w tym matryce, w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas korzystania ze sprzetu do
ponownego tadowania.

Badz Swiadomy specyfikacji konkretnej amunicji i upewnij sie, ze sg one zgodne z Twojg bronia.

e Regularnie sprawdzaj matryce pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

o Uzywaj tylko zalecanych nabojéw do matrycy Redding Competition Seater (6.5 x 47 mm Lapua).

* Nie przekraczaj maksymalnych zaleceh dotyczacych tadunkéw podanych w instrukcji do ponownego
tadowania.

» Unikaj rozproszen podczas ponownego fadowania, aby zachowac¢ koncentracje i doktadnos¢.

¢ Nigdy nie uzywaj matrycy do zadnego celu innego niz jej zamierzona funkcja.

¢ Upewnij sie, ze regulacja mikrometryczna jest bezpiecznie zablokowana przed rozpoczeciem pracy, aby
zapobiec przypadkowym zmianom gtebokosci osadzenia.

e Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzycia i skonsultuy;
sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego tadowania jest kompatybilna z matrycami 7/814.
o Wtbz matryce Redding Competition Seater do prasy i doktadnie dokrec.
o Dostosuj matryce do pozgdanej wysokos$ci w oparciu o Twoje specyfikacje ponownego tadowania.

2. Regulacja Mikrometryczna

o Ustaw mikrometr na preferowang gtebokos¢ osadzenia.
o Uzyj funkcji zerowania, aby skalibrowa¢ mikrometr do ulubionej gtebokosci osadzenia.
o Dokonuj stopniowych regulacji w przyrostach .001" dla precyzyjnego osadzania.

3. Osadzanie Pociskow

o Umies¢ tuske w uchwycie tuski prasy do ponownego fadowania.
o Wtbz pocisk do wlotu tuski.
o Pociggnij za uchwyt prasy, aby osadzi¢ pocisk na pozadang gtebokos¢.



o Powtarzaj proces dla kazdej tuski, zapewniajac spéjnos¢ gtebokosci osadzenia.
4. Pielegnacja Po Uzyciu

o Oczy$¢ matryce po uzyciu, aby usung¢ wszelkie resztki.
o Przechowuj matryce w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym zaktadem
zarzadzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub wsparcia dotyczacego matrycy Redding Competition Seater, skonsultuj sie
z lokalnym sprzedawcg lub strong internetowa producenta w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie ponownego tadowania z matrycg Redding Competition Seater. Dziekujemy za uwage poswiecong

bezpieczenstwu.



Turvaohjeet Redding Competition Seater Die
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Reddingin Competition Seater Die tuotteen lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa sinulle
olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen kuulan asentamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele latausvalineitd aina huolellisesti ja noudata turvallisuusprotokollia.

¢ Varmista, etta olet hyvin tuuletetussa tilassa lataamisen aikana.

¢ Pida tyGalue siistina ja esteettdmana.

¢ Sdilyta kaikki komponentit, mukaan lukien die, turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.
e Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, latausvalineita kayttaessasi.

¢ Ole tietoinen erityisista patruunatiedoista ja varmista yhteensopivuus aseesi kanssa.

¢ Tarkista die saannéllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta vain suositeltuja patruunoita Reddingin Competition Seater Die tuotteelle (6.5 x 47 mm Lapua).

o Al3 ylitd latausoppaan antamia maksimiannoksia.

¢ Valta hairidtekijoita lataamisen aikana, jotta voit keskittya ja tarkkuus sailyy.

o Al kayta died muuhun kuin sen tarkoitukseen.

¢ Varmista, etta mikrometrin saatd on lukittu tiukasti ennen kayttda, jotta istutussyvyyden vahingossa
tapahtuva muutos estetaan.

¢ Jos kohtaat vikoja tai epanormaaleja toimintoja, lopeta kaytto heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta latauspainesi on yhteensopiva 7/814 die tuotteiden kanssa.
o Aseta Reddingin Competition Seater Die paineseen ja kirista se tiukasti.
o Saada die haluttuun korkeuteen latausvaatimustesi mukaan.

2. Mikrometrin saato

o Aseta mikrometri haluamaasi istutussyvyyteen.
o Kayta nollausominaisuutta kalibroidaksesi mikrometrin suosikkistutussyvyyteesi.
o Tee vahittaisia saatoja .001" valein tarkan istutuksen saavuttamiseksi.

3. Kuulien istuttaminen

[¢]

Aseta kuori latauspainon kuoripidikkeeseen.

Aseta kuula kuoren suulle.

Veda painon kahvaa istuttaaksesi kuulan haluttuun syvyyteen.

Toista prosessi jokaiselle patruunalle varmistaaksesi istutussyvyyden johdonmukaisuuden.

[¢]

[¢]

o

4. Kayton jalkeinen huolto

o Puhdista die kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset jdamat.



o Sailyta die alkuperaisessa pakkauksessaan tai turvallisessa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita diea tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota sen sijaan yhteys paikalliseen jatehuoltolaitokseen
saadaksesi ohjeita asianmukaisista havittdmismenetelmista.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea Reddingin Competition Seater Die tuotteen suhteen, ota yhteys
paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajan verkkosivustoon saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen
Reddingin Competition Seater Die tuotteella. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition
Seater Die

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Seater Die fér dina omladdningsbehov. Denna guide syftar till att ge
dig viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias detta dokument noggrant innan du anvander dan.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid omladdningsutrustning med omsorg och f6lj sdkerhetsprotokoll.

e Se till att du befinner dig i ett valventilerat omrade nar du omladdar.

e Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder.

e Forvara alla komponenter, inklusive dan, pa en saker och trygg plats, utom rackhall for barn.

¢ Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du anvander
omladdningsutrustning.

¢ Var medveten om de specifika patronerna och sakerstall kompatibilitet med ditt vapen.

¢ Inspektera regelbundet dan for slitage och skador innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast de rekommenderade patronerna fér Redding Competition Seater Die (6.5 x 47 mm
Lapua).

e Overskrid inte de maximala laddningsrekommendationerna som anges i din omladdningsmanual.

e Undvik distraktioner medan du omladdar for att behalla fokus och noggrannhet.

e Anvand aldrig dén fér ndgot annat andamal an dess avsedda anvandning.

e Se till att mikrometerjusteringen ar ordentligt 1ast innan anvandning for att forhindra oavsiktliga
forandringar i seatingdjup.

e Om du upplever nagra funktionsfel eller oregelbundenheter, sluta anvanda den omedelbart och
konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att din omladdningspress ar kompatibel med 7/814 dan.
o Satt in Redding Competition Seater Die i pressen och dra at den ordentligt.
o Justera dan till 6nskad héjd baserat pa dina omladdningsspecifikationer.

2. Mikrometerjustering

o Stall in mikrometern pa ditt féredragna seatingdjup.
o Anvand nollstallningsfunktionen for att kalibrera mikrometern till ditt favorit seatingdjup.
o Gor inkrementella justeringar i .001" intervaller for exakt seating.

3. Sata kulor

o

Placera en hylsa i hylshallaren pa omladdningspressen.

Satt i en kula i hylsans mun.

Dra handtaget pa pressen for att satta kulan till onskat djup.

Upprepa processen for varje patron, och sakerstall konsekvens i seatingdjup.

[¢]

[¢]

o



4. Efter anvandning

o Rengdr dan efter anvandning for att ta bort eventuell rest.
o Forvara dan i sin ursprungliga férpackning eller pa en saker plats for att férhindra skador.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte dan i vanligt hushallsavfall. Kontakta istéllet din lokala avfallshanteringsanlaggning for
vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For alla fragor eller stéd angdende Redding Competition Seater Die, vanligen konsultera din lokala aterforsaljare
eller tillverkarens webbplats fér hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv
omladdningsupplevelse med Redding Competition Seater Die. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Competition
Seater Die

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Competition Seater Die pro vase potreby prebijeni. Tento prlivodce ma za
cil poskytnout vam nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani produktu. Pfed pouzitim této matrice si prosim tento dokument peclivé preltéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s vybavenim pro prebijeni opatrné a dodrzujte bezpecnostni protokoly.

Ujistéte se, Ze se nachazite v dobre vétrané oblasti béhem prebijeni.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez prekazek.

Ukladejte vSechny komponenty, véetné matrice, na bezpelné a zabezpelené misto, mimo dosah déti.
Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli, pfi pouzivani vybaveni pro prebijeni.
Budte si védomi specifikaci konkrétniho naboje a zajistéte kompatibilitu s vasim palnym zbraném.
Pravidelné kontrolujte matrici na opotfebeni a poskozeni pfed pouzitim.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ PouZivejte pouze doporucené naboje pro Redding Competition Seater Die (6.5 x 47 mm Lapua).

¢ Neprekracujte maximalni doporucené napiné uvedené ve vasem prebijecim manualu.

¢ Vyhnéte se rozptyleni béhem prebijeni, abyste udrzeli pozornost a presnost.

¢ Nikdy nepouzivejte matrici k jinému UcCelu, nez je zamyslené pouziti.

o Ujistéte se, Ze je nastaveni mikrometru bezpelné zajisténo pred provozem, aby se zabranilo ndhodnym
zméndm v hloubce sezeni.

e Pokud zaZijete jakékoliv poruchy nebo nepravidelnosti, okamzité prestante pouzivat a obratte se na
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

o Ujistéte se, Ze vase prebijeci lis je kompatibilni s 7/814 matricemi.
o Vlozte Redding Competition Seater Die do lisu a pevné utahnéte.
o Nastavte matrici na poZadovanou vysku podle vasSich specifikaci prebijeni.

2. Nastaveni mikrometru

o Nastavte mikrometr na vasi preferovanou hloubku sezeni.
o Pouzijte funkci nulového nastaveni k kalibraci mikrometru na vasi oblibenou hloubku sezeni.
o Provadéjte postupné Upravy v krocich po .001" pro presné sezeni.

3. Sezeni kulek
o Umistéte nabojnici do drzaku nabojnic prebijeciho lisu.
o Vlozte kulku do Usti nabojnice.

o Stahnéte rukojet lisu, abyste kulku usadili na pozadovanou hloubku.
o Opakujte proces pro kazdy naboj, abyste zajistili konzistenci v hloubce sezeni.

4. Udrzba po pouziti



o Po pouziti vyCistéte matrici, abyste odstranili veskeré zbytky.
o UloZte matrici do jejiho plvodniho obalu nebo na bezpec¢né misto, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotfebované komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte matrici do bézného domdaciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s
odpady pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se Redding Competition Seater Die se prosim obratte na svého
mistniho prodejce nebo webové stranky vyrobce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynd mdzete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s Redding
Competition Seater Die. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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